Dostihne té minulost

J.D. Robb

ro policistku z oddé€leni vrazd smrt Casto piedstavovala zacatek dne. Pro
miSenku nedbale zabalenou do plachty a pohozenou v kontejneru u sta-
veni$té vrazda naopak predstavovala jeho konec.

Porucik Eva Dallasova se sklonila pod policejni paskou a vykrocila ptes
sutiny z demoli¢nich praci. Jela pravé do centra na policejni ustfedi, kdyZ
prijala hovor z dispecinku, ktery ji nasméroval k jednomu stavenisti v Hud-
son Yards.

Pocasi bylo piijemné, teplé vanky kvétna 2061 jeSté nevystiidala Cerv-
nové horka, jeZ budou jist€ nasledovat. Kolem postavali stavebni délnici
v prilbach a botach s ocelovymi Spickami, popijeli kavu, kldbosili a civéli
na kontejner, u néhoz hlidkovali dva straZnici.

Eva védéla, Ze civéni na smrt civilisté nedokaZou odolat.

Odnékud k ni doléhala tvrdd staccatova ozvéna sbijecek pfipominajici ku-
lomet. Cel4 oblast jich byla plna.

Kontejner stdl na severni strané¢ sedmdesétipatrové vézovité budovy, po-
bliZ tfi menSich dom. Tahle trojice vznikla t€sné po méstskych valkich ve
stylu ,,narychlo je splacnéte a doufejte, Ze vydrzi a pfimo z ni sdlala omse-
lost stejné jako lhostejné zanedbavani.

Eva zaznamenala rozbita okna, otlu¢ené zdi pomalované graffiti, opryskané
fasddy i staré tramy, zlomené a pokroucené, mohutné stroje, zv1astné ladné
pohyby vysokych jefdbil a pohofi mensich stroju, vyrovnanych a pfiprave-
nych k pouZiti.

Pfipominalo to vale¢nou z6nu po uzavieni pfiméfi, ale jedina obé&t, kterou
Eva vidéla, leZela zabalena v kontejneru na stavebnim odpadu.

At méla v planu cokoliv, rlizné papirovani i prace na rozpoctu, vSechno
skoncilo. Civilisté mizou na mrtvé jen civét, ale ona jim zafidi spravedInost.
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Donesla si k poldim u kontejneru terénni soupravu a poklepala na od-
znak. ,,Kdo byl prvni na misté?*

My, poruciku. StradZnici Urlyové a Getz.*

,» Tak spustte,* pobidla je Eva a vytahla z terénni soupravy Hermetikus.

Urlyova, cernoska po Ctyficitce, se nadechla. ,,Getz a ja jsme se dosta-
vili na zaklad€ telefonatu v sedm hodin tficet pé€t minut. Potvrdili jsme, Ze
v kontejneru leZi mrtvola a zajistili jsme okoli. Na devét set jedenactku volal
néjaky Manuel Best — pry naSel télo kratce po zacitku smény v sedm tficet.*

,»,MozZna ho upozornila ta krvava stopa.*

Urlyové zacukaly koutky st — nejbliz§i napodoba ismévu. ,,Ano, madam.
Best se podle svych slov domnival, Ze sem n€kdo hodil mrtvé nebo zranéné
zvire.*

,Docela to s nim otfaslo, poruciku.” Getz, statny, zhruba tricetilety bé-
loch, trhl bradou doleva. ,,Je to jesté dité, student na univerzité, chodi sem
na brigddu. Tenhle tyden zacal.*

,» 10 je drsny zpusob, jak ziskat prvni pracovni zkuSenosti. AZ skon¢im
s télem, chci si s nim promluvit.*

Pfistoupila ke kontejneru — vyhnula se pfi tom kapkdm zaschlé krve — a,
jelikoz byla dost vysoka, nahlédla ptes okraj.

Z plastové plachty vycnivala hlava obéti — bylo ji vidét z profilu. Roz-
cuchané vlasy barvy prachu slepila krev, kterd zaroven tvofila Smouhy na
plachté.

Kdyz vrah hodil mrtvou do kontejneru, vypadla z plachty ruka. Vrah spé-
chal: zabit, vyhodit, utéct.

,»Jsou vidét téZk4 zranéni tupym pfedmétem na pravé strané hlavy, stejné
jako krvava stopa, kterd za¢ina ptibliZné metr a ptil od kontejneru na opac¢né
strané plotu. Krev je na st€né kontejneru i na plastové plachté pouZité k za-
kryti t€la. Pachatel sem v ni patrné obét piinesl.*

Eva natocila do zdznamu vnitiek kontejneru vcetné polohy téla a sycivé
vydechla.

Zaizolovala se a podala terénni soupravu Getzovi.

A ptehoupla se pfes okraj kontejneru.

Uvnitf byl stavebni, ne komunélni odpad — méla §tastny den. Ale stavebni
odpad zase mohl obsahovat hiebiky, stfepy, zubaty kov a vibec vSechny
mozné ostré hrany.
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,»Mrtva neméfi vic nez sto pétapadesat centimetrd,” odhadla Eva, kdyz
zvedla cip plachty a odhalila vic ze zranéni hlavy. ,,Krev, tlomky kosti, Seda
hmota. Podejte mi soupravu. Pfipadd mi, Ze...*

Vytéhla ze soupravy mikrobryle, nasadila je a sklonila se k télu. ,,Jo, vra-
Zednou zbrani bude pacidlo. Vidim, kde se do ni zabodl dvojity hdk a kde se
otiskla plocha rukojet.*

Jemné otocila hlavu mrtvé ke stran€. ,,Dva tudery, jeden do pravého
spanku, druhy do tyla. Jeden patrné stacil.*

,Kruci. Poruciku, j4 ji znam. Getzi?“

Straznik se zvedl na Spicky a nahlédl dovnitt. ,,Jo, sakra. Bezdomovkyné,
madam. Pohybovala se po okoli a Zebrala bez licence.

»Nechavali jsme ji na pokoji,*“ dodala Urlyova. ,,Byla neSkodné. Vyra-
béla kyticky nebo papirova zvifatka a ddvala je kazdému, kdo ji vénoval par
drobnych, chapete.*

»Znate jméno?*

,»Ne, madam. Pfes zimu a za Spatného pocasi chodila vétSinou do utulku
v Chelsea, nebo nocovala v jedné z téchhle zchatralych budov. To déla
hodné bezdomovcti. Nikoho neobtéZovala, ale méla u sebe notysek, kam si
zapisovala, kdyZ vid€la, jak nékdo porusSuje pravidla.*

,,O porusovani jakych pravidel mluvime?* zeptala se Eva a vytdhla iden-
tikit.

,Dopravni pfedpisy, vyhazovani odpadkd na ulici — na to byla obzvlast
vysazena —, kradeZe v obchodech, nedovolena vniknuti, neuklizeni hovinek
po svém psovi.”“ Urlyova pokrcila rameny. ,,VZdycky zaznamenala popis
pachatele, precin, ¢as a misto. Pak nasla néjakého poldu a precetla mu to.
Chtéla po nés, abychom si to opsali.*

,, VétSinou jsme to udélali, pod€kovali jsme ji a dali ji par babek,* navazal
Getz. ,,Pfezdivali jsme ji Bé O. Bdéla obcanka.*

,-Jeji udaje jsou netplné, je v nich plno mezer, ale vypada to na Alvu Quir-
kovou. Misenka, Ctyficet Sest let. Zadna pevnd adresa. Zadné soucasné za-
méstnani. Nema uvedené ani Zadné piibuzné. To jesté proveéiime.*

,»Alva,“ zopakovala Urlyova. ,,Poruciku, jestli se ukaze, Ze neméla rodinu,
poldové z Desatého okrsku ji zafidi kremaci. Byla néco jako na§ maskot.*

,Postardm se o to, aby vas informovali. Cas smrti: jedna hodina dvacet
minut. Pfi¢ina smrti: poranéni hlavy pfedmétem s tupou a ostrou casti. Jak
jesté potvrdi soudni patolog.*
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Eva uslySela klapot a rozeznala v ném zvuk podpatkid riZovych kovboj-
skych kozacek. ,,Peabodyovd,* fekla, aniz by vzhlédla. ,,Pravé v€as. VSichni
se zaizolujte a vytdhneme mrtvou ven. Ja ji zvednu,” dodala Eva, neZ za ni
stacil dovnitf vlézt Getz. ,,Zvednu ji a podam ji vam.*

Nebylo to lehké a uz viibec ne piijemné, ale Evé se podafilo zasunout ruce
pod plastovou plachtu a Alvu chytit.

Zvedala sice mrtvou vdhu, ale Zena nevéZzila vic neZ Ctyficet kilo.

Urlyové sédhla pres okraj kontejneru, aby Evé odlehcila, a kratce nato ji
Getz s Peabodyovou pomohli drZet nohy.

PoloZili obét na zem pred kontejnerem, s plachtou stdle omotanou kolem
spodni poloviny téla.

Eva se sklonila, aby prohledala cetné kapsy Alvinych vybledle Sedivych
pytlovitych kalhot. ,,Zadny notysek, nic.

,Mivala battiZzek, ale notes a tuzku nosila v kapse.*

,-Ted tam nejsou.* Eva se ohlédla na kontejner a pomyslela si: Sakra.

Otocila se ke kolegyni. Je§t€ potfdd si nezvykla na cervené konecky
a pruhy v tmavych, nyni voln€ rozpusténych vlasech. Vlastné méla dojem,
Ze téch prouzk jesté pribylo.

,,Peabodyova, straZnik Getz vas zavede za svédkem, ktery ji naSel. Zapiste
jeho vypovéd. Na staveniSti musi byt néjaké zabezpeceni — seZeiite kopie
diska z bezpecnostnich kamer, pfipadné vyhledejte hlidace. A zajistéte, aby
ten, kdo to tady vede, védél, Ze je stavba do odvolani uzaviena.*

,, Rozumim.“

,-Ted rozmotdme zbytek plachty.*

KdyZ spolu s Urlyovou rozbalili i spodni polovinu téla, Eva uvidéla Spa-
¢ek tuzky zachyceny v potrhané zaloZce kalhot.

,,Tuzka, zachycend v zédloZce u kalhot,” fekla do zaznamniku a vytihla
saCek na dukazy. ,,Upustila ji, kdyZ schytala ranu do hlavy. Nékdo nechtél
byt v tom jejim notesu. Cili notes nenajdu v kontejneru. Ani batoh. Musime
se po nich podivat, ale vrah je nejspiS odnesl. Tuzku prehlédl, Slo o uspé-
chanou akci.”

Na chvili se posadila na paty. Pfimo to vidéla. ,,VraZzedna zbraii mize byt
v kontejneru, ale pokud ji tam vrah chtél nechat, bylo by chytfejsi, kdyby
ji zabalil s t€lem. Najdeme misto, kde obé&t zabil. Cést krve odstranil, ale
byla tma — i kdyZ svitila bezpecnostni svétla, nevidél viechnu. A postupoval
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zbrkle, nezabalil obét poradné, proto se mu z plachty vysunula a zacala za
sebou nechdvat krvavou stopu.

Mozna tu chtéla prespat. Budovy sice uzavteli a na stavebni prace je
1 oplotili, ale ona to tu zn4, takZe sem chodi na noc. Je teplo, kdo by chtél za
tak ptijemné noci tréet v utulku? Néco slySela nebo vidéla. Néco, co se ne-
déla. A fekla si: To pfece musim zapsat pro svoje policejni pratele.*

,,Pani, poruciku, zni to spravné.*

,Obchod s nelegalnimi latkami, znasilnéni, loupeZ — nepilijde o pohazo-
vani odpadkd nebo psi hovinka. Vrah ji mtze sebrat notes, ale co by ji bra-
nilo nékomu to fict? To se da vyfesit jedinym zpisobem. Kde sebral paci-
dlo? ProtoZe ji urcite zabil pacidlem.*

Za teci Eva prejela obéti rukama po téle a zkontrolovala, jestli nenajde
dalsi zranéni, at uZ utoCnd, nebo obrannd. ,.Jenom ty dvé rany do hlavy.
Do tyla, kdyZ se odvratila, do pravého spanku, kdyZ padala — druha rana
byla pro jistotu. Sebrat notysek a batoh, prohledat kapsy a vzit v§echno, co
u sebe ma. Pak sehnat plachtu — musel védét, kde ji najde —, zabalit ji, odnést
ke kontejneru a hodit ji dovnitf.*

,,Pro¢ ji nenechal tam, kde padla?*

,INékdo by mohl pfijit a najit ji. Potfebujete zmizet, zbavit se toho batohu,
znicit notes a umyt se. Jste od krve, urcit€ na vas vystiikly n&jaké kapky.
Takhle ji nikdo n€kolik hodin nenajde. Nejspis by to trvalo jesté o par hodin
déle, kdyby vrah neodvedl tak nedbalou praci.*

,,Kdysi mi fekla, Ze se musi starat o New York, protoZe se New York po-
staral o ni.*

,»A presné to ud€lame ted i my, straZniku. Ano, postarame se o ni.*

Eva se zvedla a zavolala technikiim i do marnice.

»Zustaiite u téla,* pokynula Urlyové a sama se vyhoupla zpatky do kon-
tejneru.

Urlyové ji vénovala dal$i ndznak asmévu. ,,To jsou moc pékné boty.*

,.Byly. Popiste ten notes.*

KdyZ Eva z kontejneru zase vyskakovala — s prdzdnyma rukama —, Pea-
bodyova uz na ni ¢ekala.

»ovédek pravé nastoupil u firmy Singer Developers,“ spustila. ,,Pracuje
tam jeho stryc a sehnal mu brigddu na 1éto. VSiml si krve, pomyslel si, Ze
je v kontejneru néjaké zvite, mozna jenom zranéné, a Sel se podivat. Uvidél
télo a, jak sam fik4, zacal jancit.*
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,,Dotkl se néceho?*

,»Lvrdi, Ze ne. Byl z toho na prasky. Ale zavolal na policii a pak i stryci.*

Peabodyova pieslapla — ddvala si pozor, aby nestoupla rizovymi kozac-
kami do zaschlé krve.

»Svédek tu byl rano jako jeden z prvnich — chtél udé€lat dobry dojem —
a jeho stryc pravé prijizdél. Taky se podival a oba pak pockali na Urlyo-
vou a Getze. Zatimco Cekali, stryc — Marvin Shellering — zavolal predakovi,
ktery se spojil se Singerem. Tim myslim Boltona Kincada Singera, ktery
zhruba pred sedmi lety prevzal podnik od Jamese Boltona Singera, svého
otce. Singer spolupracuje. Mam zdznamy z kamer, ale fikali, Ze tenhle kout
staveniSté nezabiraji. Podle preddka Paulieho Geraldiho tady vzadu neni
nic, co by potfebovalo hlidat.*

Peabodyova se podivala na Eviny odfené a Spinavé boty. ,,Kontejner mohli
prohledat technici.*

,,J0, a prohledaji ho jesté jednou. Potifebovala jsem zjistit, jestli tam vrah
odhodil néco z Alvinych véci. Nebo vrazednou zbrai. Maji tady hlidace?*

»-Momentdln€ ne. Je tu plot, kamery a zatim probihaji spi§ demoli¢ni
priace. AZ sem zanou navazet novy material, posili ostrahu.*

,» lakhle velkou zakazku netidi jenom jeden $éf.*

,,Momentdlné probihaji demolice a ty fidi Geraldi.*

,,Dobte.” Eva vytahla ze soupravy ubrousek a utfela si ruce. ,,Rozdélime
se a najdeme misto ¢inu. Stopa mifi timhle smérem, ale konci — nebo spis
zaCind v misté, kde obét Castecné vypadla z plachty. Hidam, Ze vrah ji zabil
nékde za plotem, ale mimo dosah svétel.*

Vykrocila podél stopy. ,,Musime provérit Singera, predaka a kazdého, kdo
sem ma pfistup po pracovni dobg. Tim za¢neme a...*

Zarazila se, kdyZ uslySela svoje jméno. Volala na ni osmnécti, moZné dva-
cetiletd divka, kterd k nim béZela pres staveniSte.

Tricko, v§imla si Eva, dZiny, kozacky a vyrazné riZzové vlasy Caste¢né za-
kryté ksiltovkou.

Usoudila, Ze jde o jednu ze zdejSich zaméstnankyfi, a napadlo ji, jestli ji
nékdo neusetfil praci a nenasel misto Cinu.

,Poruciku, vyhrkla divka udychané — po pohledném obliceji, téméf
stejn€ riiZzovém jako vlasy, se finul pot.

,, 10 jsem ja.*

,,Poznala jsem vas, 1 vas, detektive. Musite jit se mnou. Hned.*
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,»Kam a proc?*

Divka mavla rukou. ,,T€lo. Je tam télo.

Eva trhla palcem za sebe. ,,Myslite tohle t€lo?*

,»Ne, ne, ne. Manny — ehm, Manuel Best, mi fekl, co se stalo a té Zeny mi
je lito, ale tak jsem se dozvédéla, Ze tu jste a jdu sem.*

,» Iim myslite, Ze jste naSla jiné t€lo?*

,Pfesn&ji — ja ne. Mackie ho naSel. Nebo aspoii ¢ast. Rikal, ze mam za-
volat poldy, a ja na to, Ze jste tady, a on, at pro vas dobéhnu. Musite jit se
mnou.

»traznici! Zistaite u obéti, dokud nedorazi lidi z mérnice, a hlidejte
misto ¢inu, dokud nepfijedou technici. Kam jdeme?* obrétila se na divku.

,»Zhruba o blok dal.“

,,Je to soucast stavenis$té?*

,»Ne, ne, k tomuhle to nepatfi. Tady stavi Singer Developers. My jsme
v Hudson Yards Village, to jsou obytné a kanceldtské budovy s pasédzi, ob-
chody a s par¢ikem.*

Eva se rozhodla, Ze viiz neché tady a dojde na misto péSky — bude to rych-
lejsi.

»Jak se jmenujete?*

,,Pardon. Jsem Darlie Allenova.*

,»A jak znite mého svédka?*

,»Vaseho... jo, vy myslite Mannyho. Je nas pér, co po praci chodime na
pivo — nebo na néco jiného chlazeného. Parkrat jsme si spolu vysli. Pravé
nastoupil u Singera a tenhle vikend budeme mit rande. Napsal mi o té mrtvé
chudince. Hodné ho to rozrusilo. A nékdo mu fekl, Ze vySetfovani vedete vy,
takZe kdyZ jsme nasli t€lo, béZela jsem pro vas.*

,»Jak jste ho nasli?*

,,UZ jsme dokoncili demolici hlavni ¢asti staré budovy. Byvala tam restau-
race. Pravé jsme rozbijeli podlahu, starou betonovou desku. Séf fikal, Ze
neodpovidd normé — sakra, poradny kus uz se sdm rozdrolil —, a tak ji ddme
pry¢ celou. Divala jsem se, protoZe se chci naucit pracovat se sbijeckou.
Odlomil se velky kus a ja jsem vidé€la, Ze §éf mél pravdu — tenkrat odvedli
opravdu mizernou praci. Pod podlahou byla velké dutina a to neni bezpe¢né.
Pod restauraci je i sklep, kde uz doslo k zavalim. A tam to leZelo.*

,» Lelo pod betonem? TakZe ostatky. Kosti?*
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,J0, ale lidské. Nejsou zvifeci. Moc jsem si je neprohliZela, protoZe to je
docela hrozné. Vidéla jsem, Ze pod betonovou deskou je hlavné Spina, shnilé
podpéry a polamané traverzy, ale taky néco jako duty prostor a v ném lezelo
to télo — ostatky.*

Dorazily k Zeleznému schodisti, u néhoz stal bezpecnostni android. Kyvl
na Darlii.

»dlecno Allenova, poruciku Dallasova, detektive Peabodyova, mizete jit
dal.«

,Je to nad starymi kolejemi. Revitalizujeme projekt, s kterym zacali jesté
pred méstskymi valkami. Nestihli to a pak se stavélo jen tak halabala, aby
uZ néco stdlo, chéapete.*

,»JO.*

Jejich kroky fincely na Zeleznych schodech.

,» Tentokrat to udélame poradné. Mackie fika, Ze stavime klenot, a stavime
tak, aby vydrzel.“

Eva Zadny klenot nevidéla. Vid€la staveniStni chaos s jednou casti ohra-
zenou lany, a o néco dal k severu vznikajici kostru néceho, co podle jejiho
odhadu ¢asem bude obytny dim.

,,Kdo to tu vede?*

,.Mackie. Sezenu ho.*

,J0, sezeiite. Ale komu to patii? Kdo tenhle projekt financuje?*

,Ehm. Vy.*

Eva se podivala do Darliinych velkych, zmatenych zelenych oci. ,,Sakra,
vzdychla.

Darlie odbéhla k hloucku lidi, ktefi stali u ohrani¢ené oblasti.

,,Miuzu zavolat Roarkeovi,* nabidla se Peabodyova. ,,Bude ho to zajimat.*

,,Jo.“ Evina manZela a majitele skoro vS§eho v celém vesmiru to opravdu
bude zajimat. ,,Nejdfiv se podivime, co tu mame. Sakra,* zopakovala a po-
kracovala v chtizi. Od hloucku u ohranicené oblasti se oddélil cernoch, ktery
vypadal, Ze by dokazal ohnout dvé sbijecky najednou, anizZ by se zapotil,
a vykrocil jim naproti.

Eva mu hédala priblizné Ctyticet let; byl absurdné pohledny a mél postavu
jako bih i v pracovnich dZin4ch a ochranné vesté. Na hlavé mu sed€la pfilba.

,Jim Mackie, ale miiZete mi fikat jenom Mackie. Ridim to tu. Misto, kde
jsme ji nasli, jsem dal ohranicit provazy. Hidam, Ze se nepletu, kdyZ fikam ji.*“
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,J0, podle mé to je Zena, protoZe jsou vlastné dva. Bohuzel. Byla téhotn4,
kdyZ zemfela, protoZe je u ni néco, co vypada jako novorozené nebo plod.
Hrliza.“

Sejmul pfilbu a utfel si ¢elo hibetem ruky. ,,Dost mé to vzalo. Ehm, ta
kostticka.

,Dobfe. Odvedte, prosim, svoje lidi nékam jinam a ja a moje kolegyné se
na to podivame.*

,Jisté. Jestli se k ni budete potiebovat spustit dolfi, ddm vam bezpecnostni
pas. Staré schody se zhroutily jesté predtim, neZ jsme zacali s demolici. Tém
podpérdm neveéfim a prizemi pod ndmi je pravé tak Spatné — nerekonstru-
ujeme to bez diivodu. Odvedli tady praci na hovno. Pardon, omlouvam se.
Jsem rozcileny.*

,,Prace na hovno mé taky roz¢iluje.*

Tim si od n&j vyslouZila ismév. ,,Slysel jsem, Ze jste v pohodé. Cekal jsem
to, protoZe velky $éf je taky v pohodé. Kdyz d€late pro Roarkea, nemiZete
odvadét mizernou praci. Davéte si zaleZet, jinak letite.*

,,Ona je stejnd,” poznamenala Peabodyova a pfeddk se znovu usmal.

Pak se odvratil. ,,Jdéte tam odtud, ustupte. Jestli je tu n€kdo z budovy ¢islo
jedna, vratte se do prace.*

Podle toho, jak se vSichni rozprchli, Eva usoudila, Ze si Mackie opravdu
dava zélezet na kvalitni praci a Ze vi, jak vést podiizené. Pfistoupila k lanu.

O stavebnich pracich, betonu, trdimech a traverzdch toho moc nevédéla,
ale i tak ji bylo jasné, Ze se nediva na dobie odvedenou praci. Velkou ¢ast
vyplné tvofil spi§ prach nez kameny. A uprostied toho vSeho, zhruba o dva
a pul metru niZ, mezi dvéma napil zhroucenymi st€énami, lezely ostatky jed-
noho dospélého a jednoho plodu.

Je moc maly, nez aby se dal oznacit za dit&, pomyslela si Eva. Plod leZel
schouleny do sebe — stejné jako ta Zena —, patrné tak, jak byl v Case smrti
v déloze.

,» Vite, kdy tu polozili beton? Nebo nalili, ¢i jak se tomu fika?*

,Vim. Ne na den pfesné, ale v roce 2024. Jestli se d4 véfit — taky docela
mizernym — zdznamim, bylo to na konci 1éta nebo zacatkem podzimu. Po-
kud existujou i néjaké lepSi zaznamy, Roarke vam nejspis bude schopny fict
i den a hodinu.*

Ano, to bude, ackoliv na sklonku léta 2024 mu to tady urcité nepatfilo.
Tehdy jeste ani nebyl na svété, pomyslela si Eva.
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Ale bude védét, kdo budovu vlastnil. Znat majitele i developera. A to, co
nebude védét, rychle zjisti.

,»Vezmu si ten bezpecnostni pas, Mackie. Peabodyova, zavolejte DeWin-
terové, at sem pfijede.*

Budou potifebovat soudni antropolozku, ale mezitim se Eva chtéla podi-
vat na ostatky zblizka. At patfily komukoliv, ted se o né€ postard, stejné jako
0 Alvu Quirkovou.

,,Ja zavolam Roarkeovi.*

Mackie nékoho poslal pro pas a Eva vytahla videofon.

Na displeji se objevila Caro, Roarkeova sekretarka. ,,Dobré rano, poru-
¢iku.*

,,Omlouvam se, Caro. Musite mi ho sehnat.*

Caro, vykonna jako vZdy, jen prikyvla. ,,OkamZik.*

Displej zmodral a Eva si pomyslela, Ze by Caro fekla totéZ, a stejnym t6-
nem, at by Roarke sedél sam ve své pracovné a popijel kavu, nebo predsedal
schiizi ohledné koupé Grénska.

Nemeéla podezieni, Ze by Roarke opravdu kupoval Grénsko, ale kdyby
mohl a chystal se k tomu, Caro by jen zdvofile fekla: ,,OkamZik.*

Onhlédla se na Mackieho, ktery pravé zvedal bezpecnostni postroj. ,,Jeste
vtefinku.*

Na displeji se objevil Roarkelv oblicej a Eva o par krokd poodesla.

Roarke se neusmival. V&déla, Ze neni podraZzdény, jen ustarany. Zafivé
modré oci se uprely do jejich. Ujistuje se, Ze jsem v pofadku, pomyslela si.

,,Promifi,* spustila. ,,Doufam, Ze jsi zrovna nekupoval Grénsko.*

»Zrovna ted ne.“ Z hlasu mu probleskoval irsky prizvuk jako ranni mlhy.
,,Néco se stalo.*

,Cestou do prace jsem vyfasovala pfipad, i kdyZ o ten nejde, ale o jiny—
objevil se blok od prvniho. Ve tvém, nebo moznd spi§ pod tvym projektem
Hudson Yards Village.*

,»V jaké Casti?*

,Ehm...*“ Eva se ohlédla na Mackieho. ,,V jaké Casti projektu jsme?*

,,Pfimo v budouci Nebeské zahradé.*

,Nebeska zahrada. Ve sklepé pod néjakou restauraci, co jste zrusili. Dél-
nici rozbijeli betonovou desku a nasli ostatky. Lidské ostatky. Dva lidi. Vy-
pada to na Zenu a plod. Pfijede sem DeWinterova, aby si je prohlédla a po-
tvrdila mtj odhad.*

10
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,» Lehotnd Zena pohtbena pod betonovou plosinou?*

,»Vypada to tak. S jistotou vim jenom tolik, Ze tu jsou dvoje lidské ostatky.
Vzhledem k tomu, Ze desku postavili nebo nalili skoro pfed Ctyficeti lety,
aspoinl podle tvého preddka, odhaduju, Ze ostatky jsou tady par desitek let.
K tomu se taky vyjadii DeWinterova.*

»Zatracena prace.” Roarke si prohrabl hiivu hustych ¢ernych vlasu. ,,Bé-
hem deseti minut vyrazim za tebou.*

,Dobfe. Musim zastavit stavebni prace, dokud...*

,»Ano, jisté, o to se postarame. Hned jsem tam.* Roarke ukoncil spojeni.

,» 10 bude zdbava,” zahucela Eva a ohlédla se na Peabodyovou; ta na ni
kyvla a zakrouZila prstem ve vzduchu. O to vét§i, pomyslela si Eva, Ze se tu
zakratko ukaZe i elegantni doktorka DeWinterova.

Vratila se k Mackiemu, podivala se na pds a dolll do otvoru. ,,Tak dobfe,
pomozte mi, at se ujistim, Ze nejde o néjaky tchylny Zert.*

V obliceji mu zasvitila nadéje. ,,Jako Ze ty kosti moZna nejsou pravé?“

,» 10 zjistim za minutku.*

Byly pravé, ale musela si to ovéfit, i kdyZ to znamenalo viset na zatrace-
ném lan€ nad hromadou rozbitého betonu, traverz, skob, kamenu a buhvi-
ceho jesté.

. Lenhle postroj udrZi desetinasobek vasi vahy,* fekl Mackie, kdyZ prostr-
Cila ruce mezi popruhy. ,,A ma dobré polstrovéni, takZe se do vis nebude
nic zafezavat.*

Upravil ji popruhy, zkontroloval pojistky a karabiny.

,UZ jste to nékdy pouzil? zeptala se Eva.

,,J0. Nejsem desetkrat t€Z8i neZ vy, ale vsadim se, Ze nejmin dvakrat ano,
a nemél jsem problém.*

,» 1o rada slySim.*

,DeWinterova je na cesté.” Peabodyova se taky podivala dolii do jamy.
,-Chcete, abych se tam spustila s vami?“

,»1o nema smysl. Nato¢im to do zdznamu, potvrdim, Ze to jsou lidské
ostatky, a uvidim, jestli tam jeSt€ néco najdu. Potfebuju terénni soupravu.*

»Zahdkneme ji tady za ten krouzek, podotkl Mackie. ,,Af mate volné
ruce.“ Podal Eve pracovni rukavice. ,,A chraiite si je. Slafiujete nékdy?*

,»Ne, pokud se tomu mtzu vyhnout.”“ Mackie se zasmal a Eva pokr¢ila
rameny. ,,Jo, vim, jak na to. Jdéte na to druhé stavenisté, Peabodyova, a za-
¢néte s vyslechy. Taky potifebujeme zjistit co nejvic o obéti.*

1
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,Jste pfipravend,” fekl Mackie. ,,Sestupujte pomalu. Je tam hodné sutin
a v misté, kde leZi ostatky, mezi sténami, neni lity beton, takZe nebude moc
stabilni.*

,J0, to vidim. Peabodyova, DeWinterova si musi vzit vybavu na vyzved-
nuti ostatkd.*

,,Vio tom.*

JistéZe vi, pomyslela si Eva a priznala si, Ze jen oddaluje okamZik, kdy se
spusti dold.

,»Tak dobfe.“ Shybla se pod lano a znovu se pozorné zadivala do jamy,
aby si v duchu zmapovala trasu. Pak se otocila k jamé zady a navlékla si
rukavice.

Chytila se provazu, trochu ho povolila, pfimkla se k nému a zahgjila se-
stup.

Pozor na prekazky, pomyslela si. OhliZela se za sebe, s nohama kolmo ke
sténé€, a udrZovala pomalé, ale plynulé tempo. Vyhybala se sutindm, traver-
zam i rozbitym tramam.

Z hloubky dvou metrd zavolala nahoru: ,,Pfesunu se o piil metru doleva.
Potiebuju se pribliZit vic. Je pfimo pod trdmy mezi sténami. Jak pevné podle
vas ty tramy jsou?*

,»Zatim vydrZely. Jistime vas, poru¢iku. Nikam nespadnete.*

Eva se sice urcité nechtéla propadnout a rozplacnout se na sutinich, ale
vétsi obavy méla o ostatky.

Spustila se na prelomeny tram a zkusmo na ném zapérovala. ,,Pfipad4d mi
dost pevny.*

Klekla si, svlékla si pracovni rukavice a zaizolovala si ruce. A pozorné si
prohlédla svou druhou a tfeti obét toho rana.

PreloZil Zdik Dusek
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